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DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) Nr. 577/2013 DER
KOMMISSION

vom 28. Juni 2013

zu den Muster-Identifizierungsdokumenten fiir die Verbringung

von Hunden, Katzen und Frettchen zu anderen als

Handelszwecken, zur Erstellung der Listen der Gebiete und

Drittliinder sowie zur Festlegung der Anforderungen an Format,

Layout und Sprache der Erklirungen zur Bestitigung der

Einhaltung bestimmter Bedingungen gemif der Verordnung (EU)
Nr. 576/2013 des Européischen Parlaments und des Rates

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

Artikel 1

Anforderungen an Format, Layout und Sprache der Erklirungen
gemill den Artikeln 7, 11 und 12 der Verordnung (EU)
Nr. 576/2013

(1) Die Erklidrungen gemidfl Artikel 7 Absatz 2 Buchstabe a und
Artikel 11 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 576/2013 miissen dem
in Anhang I Teil 1 der vorliegenden Verordnung festgelegten Format
und Layout entsprechen und die in Teil 3 des genannten Anhangs
vorgeschriebenen Sprachanforderungen erfiillen.

(2) Die Erkldrung gemaBl Artikel 12 Absatz 1 Buchstabe ¢ der Ver-
ordnung (EU) Nr. 576/2013 muss dem in Anhang I Teil 2 der vor-
liegenden Verordnung festgelegten Format und Layout entsprechen und
die in Teil 3 des genannten Anhangs vorgeschriebenen Sprachanforde-
rungen erfiillen.

Artikel 2

Listen der Gebiete und Drittlinder gemifl Artikel 13 der
Verordnung (EU) Nr. 576/2013

(1)  Die Liste der Gebiete und Drittlinder gemif Artikel 13 Absatz 1
der Verordnung (EU) Nr. 576/2013 ist in Anhang II Teil 1 der vor-
liegenden Verordnung festgelegt.

(2) Die Liste der Gebiete und Drittlinder gemifl Artikel 13 Absatz 2
der Verordnung (EU) Nr. 576/2013 ist in Anhang II Teil 2 der vor-
liegenden Verordnung festgelegt.

Artikel 3

Musterausweis fiir die Verbringung von Hunden, Katzen oder
Frettchen zu anderen als Handelszwecken

(1)  »C3 Der Ausweis gemi3 Artikel 21 Absatz 1 der Verordnung
(EU) Nr. 576/2013 muss dem in Anhang III Teil 1 der vorliegenden
Verordnung festgelegten Muster entsprechen und die in Teil 2 des
genannten Anhangs vorgeschriebenen zusétzlichen Anforderungen erfiil-
len. «

(2)  Abweichend von Absatz 1 miissen gemdf3 Artikel 27 Buchstabe a
der Verordnung (EU) Nr. 576/2013 solche Ausweise, die in einem der
in Anhang II Teil 1 der vorliegenden Verordnung gelisteten Gebiete
oder Drittlinder ausgestellt werden, dem Muster in Anhang III Teil 3
der vorliegenden Verordnung entsprechen und die zusitzlichen Anfor-
derungen gemél Teil 4 des genannten Anhangs erfiillen.
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Artikel 4
Tiergesundheitsbescheinigung fiir die Verbringung von Hunden,
Katzen oder Frettchen zu anderen als Handelszwecken in die Union
Die Tiergesundheitsbescheinigung gemél Artikel 25 Absatz 1 der Ver-
ordnung (EU) Nr. 576/2013 muss

a) dem Muster in Anhang IV Teil 1 der vorliegenden Verordnung ent-
sprechen,;

b) vollstdndig ausgefiillt und gemdB den Erlduterungen in Teil 2 des
genannten Anhangs ausgestellt sein;

¢) durch die schriftliche Erkldrung gemdll Artikel 25 Absatz 3 der Ver-
ordnung (EU) Nr. 576/2013 erginzt sein, die dem Muster in Teil 3
Abschnitt A des genannten Anhangs entspricht und die zusétzlichen
Anforderungen in Teil 3 Abschnitt B des genannten Anhangs erfiillt.

Artikel 5
Aufthebungen

Die Entscheidungen 2003/803/EG, 2004/839/EG und 2005/91/EG wer-
den aufgehoben.

Artikel 6
Inkrafttreten und Geltungsbeginn
Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung
im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.
Sie gilt ab dem 29. Dezember 2014.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittel-
bar in jedem Mitgliedstaat.
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ANHANG 1

Anforderungen an Format, Layout und Sprache der Erklirungen

gemill Artikel 7 Absatz 2 Buchstabe a, Artikel 11 Absatz 2 Buchstabe a und
Artikel 12 Absatz 1 Buchstabe ¢ der Verordnung (EU) Nr. 576/2013

TEIL 1

Format und Layout der Erklirung gemill Artikel 7 Absatz 2 Buchstabe a
und Artikel 11 Absatz 2 Buchstabe a der Verordnung (EU) Nr. 576/2013

ERKLARUNG

Ich, die/der Unterzeichnete,

[Besitzer oder nattirliche Person, die schriftlich vom Besitzer erméchtigt ist, in seinem Auftrag die Verbringung der Heimtiere
zu anderen als Handelszwecken vorzunehmen (2)]

erklare hiermit, dass die nachstehend genannten Heimtiere ab ihrer Geburt bis zum Zeitpunkt der
Verbringung zu anderen als Handelszwecken keinen Kontakt mit wildlebenden Tieren fir Tollwut empféng-
licher Arten hatten:

Alphanumerischer Transponder-Code/

Alphanumerische Tatowierungsnummer (3) Nummer des Ausweises/der Tiergesundheitsbescheinigung (%)

Ort und Datum: Unterschrift:

(") In Druckschrift ausfiillen.
(®) Nichtzutreffendes streichen.
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TEIL 2

Format und Layout der Erklirung gemifl Artikel 12 Absatz 1 Buchstabe ¢
der Verordnung (EU) Nr. 576/2013

ERKLARUNG

Ich, die/der Unterzeichnete,

[Besitzer oder natiirliche Person, die schriftlich vom Besitzer erméchtigt ist, in seinem Auftrag die Verbringung der Heimtiere
zu anderen als Handelszwecken durchzufiihren (2)]

erklare hiermit, dass die nachstehend genannten Heimtiere wahrend der Durchfuhr durch eines der nicht in
Anhang Il der Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 577/2013 der Kommission gelisteten Gebiete oder
Drittlénder keinen Kontakt mit Tieren flr Tollwut empfénglicher Arten hatten und ein gesichertes Trans-
portmittéel oder einen gesicherten Bereich auf dem Gelénde eines internationalen Flughafens nicht verl-
assen (<):

Alphanumerischer Transponder-Code/

Alphanumerische Tatowierungsnummer () Nummer der Tiergesundheitsbescheinigung

Ort und Datum: Unterschrift:

(") In GroBbuchstaben ausfiillen.
(®) Nichtzutreffendes streichen.

TEIL 3

Sprachanforderungen an Erklirungen geméif3 Artikel 7 Absatz 2 Buchstabe
a, Artikel 11 Absatz 2 Buchstabe a und Artikel 12 Absatz 1 Buchstabe ¢ der
Verordnung (EU) Nr. 576/2013

Die Erklarungen werden in mindestens einer Amtssprache des Bestimmungs-
/Eingangsmitgliedstaats und in Englisch erstellt.
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ANHANG 11

Liste der Gebiete und Drittléinder gemif3 Artikel 13 der Verordnung (EU)

Nr. 576/2013

TEIL 1

Liste der Gebiete und Drittlinder gemidfl Artikel 13 Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 576/2013

ISO-Code Gebiet oder Drittland
AD Andorra
CH Schweiz
FO Faroer
GI Gibraltar
GL Gronland
IS Island
LI Liechtenstein
MC Monaco
NO Norwegen
SM San Marino
VA Staat Vatikanstadt

TEIL 2

Liste der Gebiete und Drittliinder gemifi Artikel 13 Absatz 2 der
Verordnung (EU) Nr. 576/2013

ISO-Code Gebiet oder Drittland Erfasste Gebiete

AC Ascension

AE Vereinigte Arabische Emirate

AG Antigua und Barbuda

AR Argentinien

AU Australien

AW Aruba

BA Bosnien und Herzegowina

BB Barbados

BH Bahrain

BM Bermuda

BQ Bonaire, St. Eustatius und
Saba (die Karibischen Nieder-
lande)

BY WeilBrussland

CA Kanada

CL Chile

CW Curagao

FJ Fidschi




02013R0577 — DE — 01.09.2016 — 002.001 — 7

ISO-Code Gebiet oder Drittland Erfasste Gebiete
FK Falklandinseln
HK Hongkong
M Jamaika
JP Japan
KN St. Kitts und Nevis
KY Kaimaninseln
LC St. Lucia
MS Montserrat
MK Ehemalige jugoslawische Re-
publik Mazedonien
MU Mauritius
MX Mexiko
MY Malaysia
NC Neukaledonien
NZ Neuseeland
PF Franzdsisch-Polynesien
PM St. Pierre und Miquelon
RU Russland
SG Singapur
SH St. Helena
SX Sint Maarten
TT Trinidad und Tobago
™ Taiwan
usS Vereinigte Staaten von Ame- | AS — Amerikanisch-Samoa
rika GU — Guam
MP — Nordliche Marianen
PR — Puerto Rico
VI — Amerikanische Jungfern-
inseln
VvC St. Vincent und die Grenadi-
nen
VG Britische Jungferninseln
VU Vanuatu

WF

Wallis und Futuna
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ANHANG 111

Musterausweise fiir die Verbringung von Hunden, Katzen oder Frettchen zu
anderen als Handelszwecken

TEIL 1

Muster des Ausweises, der in einem Mitgliedstaat ausgestellt wird

Europdaische Union
[Mitgliedstaat]

HEIMTIER-
AUSWEIS

1S0O-Léndercode + Nummer
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% %
l*‘r

L

Européische Union
[Mitgliedstaat]

HEIMTIER-
AUSWEIS

Seite 1
I1SO-Landercode + Mummer von X

(Erlﬁuterungen fiir das Ausfiillen des Ausweises]

’

\.—| ISO-Landercode + Nummer l—)

~

In jedem Abschnitt des Ausweises sind
folgende Angaben in folgendem Format zu
machen:

— Datum: TT/MM/JJJJ
— Uhrzeit: 00:00

Abschnitt lll, Nummer 5: erforderliche Informa-
tionen, wenn das Tier eine deutlich erkenn-
bare, vor dem 3. Juli 2011 angebrachte
Tatowierung aufweist und nicht durch die
Implantierung eines Transponders gekennzeich-
net ist.

Abschnitt V: nur erforderlich

— vor der Verbringung in einen anderen Mit-
gliedstaat gemal3 den Tiergesundheitsvor-
schriften der EU oder

— bei Riickverbringung des Tieres in die
Union nach einer Verbringung in Gebiete
oder Drittlander gemaB den Tiergesund-
heitsvorschriften der EU (auszufiillen, bevor
das Tier die Union verlasst) oder

— gemal nationalen Rechtsvorschriften.

Abschnitt V, ,GULTIG AB2“ nicht erforderlich
bei Auffrischungsimpfungen.
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[Erléuterungen fiir das Ausfiillen des Auswelses)

s

e Abschnitt VI: nur erforderlich bei Ruckverbrin-
gung des Tieres in die Union nach einer Ver-
bringung in bestimmte Gebiete oder Drittlander
gemalB den Tiergesundheitsvorschriften der
EU (auszufiillen, bevor das Tier die Union ver-
lasst).

e Abschnitt VII: nur erforderlich vor der Verbrin-
gung in bestimmte Mitgliedstaaten gemai3 den
Tiergesundheitsvorschriften der EU.

e Abschnitte VIII bis XI: Die Informationen kén-
nen von Bestimmungsgebieten oder -drittlan-
dern verlangt werden, die den Ausweis akzep-
tieren.

e Abschnitt X: nur erforderlich, wenn dem Tier
eine Veterinarbescheinigung geman den Tier-
gesundheitsvorschriften der EU beigefligt ist.

e Abschnitt Xll: zusatzliche Informationen ge-
maf nationalen Vorschriften.

k—I ISO-Léndercode + Nummer l,—)

~

|. ANGABEN ZUM BESITZER

—

P

1. Nachname:
Vorname:
Anschrift:

Postleitzahl:
Ort:
Land:
Telefonnummer*:
Unterschrift:

2. Nachname:
Vorname:
Anschrift:

Postleitzahl:
Ort:
Land:
Telefonnummer*:
Unterschrift:

* Freiwillige Angabe

\—I I1SO-Landercode + Nummer I—J
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[ Il. BESCHREIBUNG DES TIERES ]

.

'
I
I
I FOTO DES TIERES
: (freiwillig)
|
|

M o —————

. Rasse™

. Geschlecht:

. Geburtsdatum™:

. Farbe:

= TS R~ B

. Erkennbare Besonderheiten oder
Merkmale, falls vorhanden:

* Nach Angabe des Besitzers.

M 1SO-Léindercote + NUMMer [’

[ lll. KENNZEICHNUNG DES TIERES ]

~
-’

1. Alphanumerischer Transponder-Code

2. Datum der Implantierung oder Ablesung® des
Transponders

3. Implantierungsstelle

4. Alphanumerischer Tatowierungscode

5. Datum der Tatowierung/Datum der Ablesung
der Tatowierung

/

6. Tatowierungsstelle

Die Kennzeichnung ist vor jedem neuen
Eintrag in diesen Ausweis zu uberpriifen.

* Nichtzutreffendes streichen.

“——————  S0-Landercode + Nummer  f—"
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[ IV. AUSSTELLUNG DES AUSWEISES

J

-
Name des erméachtigten Tierarztes:

-~

Anschrift:

Postleitzahl:

Ort:

Land:

Telefonnummer:

E-Mail-Adresse:

Ausstellungsdatum:

—— T 2

STEMPEL UND

UNTERSCHRIFT 1
1
________ J
1 |SO-Landercode + N | J
[ V. TOLLWUTIMPFUNG ]
HERSTELLER CHARGEN- IMPFDATUM! ERMACHTIGTER
UND NAME DES NUMMER GULTIG AB2 TIERARZT
IMPFSTOFFS GULTIG BIS?
s ~
- 1
8 EETET
E ]
g S
@ |\ S =
g ‘4 N
3
E]
2
- .
* Mindestens Name, Anschrift, Telefonnummer und Unterschrift.
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e ™\
L V,
= X
8
b
=
a
-
+ W,
g
4 ™
g
k. .
* Mindestens Name, Anschrift, Telefonnummer und Unterschrift.

| sswwny + sposiepuEt-0S|

[ VI. TEST ZUR TITRIERUNG VON TOLLWUTANTIKORPERN

[ Der/Die Unterzeichnete bestatigt hiermit, ein amtliches Protokoll gesehen zu
haben, aus dem hervorgeht, dass der Test zur Titrierung von Tollwutantikérpern,
der in einem in der EU zugelassenen Labor mit einer am nachstehend genannten
Tag entnommenen Blutprobe des oben bezeichneten Tieres durchgefiihrt wurde,
fur neutralisierende Antikérper gegen das Tollwutvirus elnen Titer von 0,5 IE/ml
oder mehr ergab.

Probe entnommen am:
Name des erméchtigten Tierarztes:

Anschrift:

Telefonnummer: |r |
| STEMPEL UND |
: |

Daturn: UNTERSCHRIFT

v
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( IM FALL EINER WEITEREN UNTERSUCHUNG
’Den’Die Unterzeichnete bestétigt hiermit, ein amtliches Protokoll gesehen zu ha- )
ben, aus dem harvo[?eht. dass der Test zur Titrierung von Tollwutantikérpern,
der in einem in der EU zugelassenen Labor mit einer am nachstehend genannten
] Tag entnommenen Blutprobe des oben bezeichneten Tieres durchgefihrt wurde,
g fur neutralisierende Antikérper gegen das Tollwutvirus einen Titer von 0,5 IE/mI
£ oder mehr ergab.
§| Probe entnommen am:
gl Name des erméchtigten Tierarztes:
i
£
2| Anschrift
Telefonnummer: :’ ———————— |
i STEMPEL UND 1
i UNTERSCHRIFT |
Datum: 1
I
e L )
[ VIl. BEHANDLUNG GEGEN ECHINOCOCCUS ]
HERSTELLER UND DATUM! TIERARZT
NAME DES MITTELS UHRZEIT?
— ~
% 1 “ STEMPEL )
Qo lUND UNTER- |
y 2 \_SCHRIFT _
2\
8 |~ ===
@ 1 TEMPEL UNDO
z UNTER-
5 2 \_SCHRIFT _.
El N
s ———
e 1 TEMPEL UNDy
UNTER- ]
2 \ _SCHRIFT _
\ A
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JBLWILNY + BPOJIBPUET-OS]

~ STEMPEL™ )
UND UNTER- |
\_SCHRIFT _

Y
TEMPEL UND,

UNTER- |

\ _SCHRIFT

e -
TEMPEL UND
UNTER- |
\ _scHRIFT _

—r————
TEMPEL UND
UNTER-

\_SCHRIFT .

&
~ STEMPEL |

| UND UNTER-
\ _SCHRIFT

THITTIT

-
-y

[ VIIl. SONSTIGE BEHANDLUNGEN GEGEN PARASITEN ]

HERSTELLER UND DATUM' TIERARZT
NAME DES MITTELS UHRZEIT?
”~

!
TEMPEL UND)
UNTER- |
\_SCHRIFL _ )

P,
TEMPEL UNDy
UNTER-
\ _SCHRIFT _

RS TR
TEMPEL UND
UNTER-
\ _SCHRIFT _
A

IBWIWNY + BpoISpUET-OS)
4 ™
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TEMPEL UND\
UNTER- |
\ _SCHRIFT _

L

TEMPEL UND
UNTER-
\ _SCHBIFT

P ,
TEMPEL UNQ
UNTER- |
\_SCHRIFT _

JBLIWINYN + BPO2IBPUET-OS]

TEMPEL UND\
UNTER- |
\ _SCHRIFT _ p

et L
TEMPEL UNDy
UNTER- |

\ _SCHRIFT _ ¥

TIITT

IX. SONSTIGE IMPFUNGEN ]
HERSTELLER IMPFDATUM? TIERARZT
UND NAME DES GULTIG BIS?
IMPFSTOFFS
“
TEMPEL UND
UNTER-
\_SCHRIFT _ )

JBWWINN + 8pOIBpUET-OS|
Y

e T
TEMPEL UND
UNTER-
\ _SCHRIFT _

S -
TEMPEL UND
UNTER- |
\ _SCHRIFT _

[T

A
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& ————
1 TEMPEL UND\
UNTER- |
9 2 \ _SCHRIFT _ y
r —_—
1 TEMPEL UND b
L UNTER-
=1L 2 \ _SCHRIFT _
£l
g 1 ~ STEMPEL )
] VUND UNTER- |
18 2 \_SCHRIFT. _
5
=
S 1 - STEMPEL | )
| | UND UNTER- |
2 \_SCHRIFT _
- A
g ] “~ STEMPEL | )
| UND UNTER- |
2 \_SCHRIFT _
\ y,
[ X. KLINISCHE UNTERSUCHUNG J
BESTATIGUNG DATUM ERMACHTIGTER
TIERARZT
. - N 7 N =_—‘\
(Das Tier weist keine Krankheitsanzei- Y il |’ 1
| chen auf und ist im Hinblick auf die vor- { 8 |
g \ gesehene Reise transeortféhig A A - ———
b Das Tier weist keine Krankheitsanzei- I’ 1
2 || chen auf und ist im Hinblick auf die vor- L ik |
g \ gesehene Reise transportféhig A A ——— ]
¢ | Das Tier weist keine Krankheitsanzei- Y Y S )
Z || chen auf und ist im Hinblick auf die vor- | % I
ER gesehene Reise transportfahig A ] ==
R oy tioid Tare o i ——_— e e
=2 Das Tier weist keine Krankheitsanzei- If 1
chen auf und ist im Hinblick auf die vor- 5 |
L gesehene Reise transportfahig A 9 e 3
* Mindestens Name, Anschrift, Telefonnummer und Unterschrift.
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‘ Xl. BEGLAUBIGUNG \

BEGLAUBIGUNGS- DATUM STEMPEL/
STELLE UNTERSCHRIFT
- STEMPEL ) )
UND UNTER- |
\ _SCHRIFT _ )
>

~ STEMPEL | )
l unD UNTER-
\_SCHRIFT _ )

TEMPEL UND| )
UNTER- |

| JBWIWNY + BP02IBPUET-OS| I

< < >—<>—

i \_SCHRIFT )
I ~ STEMPEL |
L UND UNTER- |
L \_SCHRIET _ |
Xil. VERSCHIEDENES
r 5
— — —
Sl r )
E
g‘ \ A
@
+
= L. >
H ~
3
] r )
. -
- =
\
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TEIL 2

Zusitzliche Anforderungen an den Ausweis, der in einem Mitgliedstaat

ausgestellt wird

1. Format des Ausweises:

(1

Die Abmessungen des Ausweises miissen 100 x 152 mm betragen.

. Einband des Ausweises:

a) Vorderseite des Einbands:

i) Farbe: Blau (PANTONE® Reflex Blue) mit gelben (PANTONE® Yel-
low) Sternen im oberen Viertel entsprechend der Spezifikation fiir das
Europa-Emblem (');

ii) die Worte ,,Europdische Union* und der Name des ausstellenden Mit-
gliedstaats miissen vom selben Drucktyp sein;

iii) der ISO-Léndercode des ausstellenden Mitgliedstaats, gefolgt von ei-
nem einmaligen alphanumerischen Code (im Ausweismuster in Teil 1
als ,,Nummer* bezeichnet), muss am unteren Ende aufgedruckt sein.

b) vordere und hintere Innenseite des Einbands: Farbe Weil3;

¢) Riickseite des Einbands: Farbe Blau (PANTONE® Reflex Blue).

. Abfolge der Uberschriften und Seitennummerierung des Ausweises:

a) Die Abfolge der Uberschriften (mit romischen Zahlen) ist streng einzuhal-
ten;

b

~

die Seiten des Ausweises sind am Ende jeder Seite in folgendem Format
zu nummerieren: ,,Xx von n“, wobei ,x“ die laufende Seite und ,,n“ die
Gesamtseitenzahl des Ausweises bezeichnet;

¢) der ISO-Landercode des ausstellenden Mitgliedstaats, gefolgt von einem
einmaligen alphanumerischen Code, muss auf jeder Seite des Ausweises
aufgedruckt sein;

d) bei der Seitenzahl sowie der Groe und Form der Felder im Musterausweis
in Teil 1 handelt es sich um Orientierungswerte.

. Sprachen:

Der gesamte gedruckte Text ist in der (den) Amtssprache(n) des ausstellenden
Mitgliedstaats sowie in Englisch abzufassen.

. Sicherheitsmerkmale:

—

a) Wenn die erforderlichen Informationen in Abschnitt III des Ausweises
erfasst sind, ist die Seite mit einer transparenten selbstklebenden Laminie-
rung zu versiegeln.

b) Befinden sich die Informationen auf einer der Seiten des Ausweises auf
einem Aufkleber, so ist dieser mit einer transparenten selbstklebenden
Laminierung zu versiegeln, sofern er nicht unbrauchbar wird, wenn man
ihn entfernt.

Grafik-Handbuch ~ fir das Europa-Emblem: http://publications.europa.eu/code/de/

de-5000100.htm
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TEIL 3

Muster des Ausweises, der in einem der Gebiete oder Drittlinder, die in
Anhang II Teil 1 der vorliegenden Verordnung gelistet sind, ausgestellt wird

[Hoheitszeichen

des Landes]

[Gebiet oder
Drittland]

HEIMTIER-
AUSWEIS

I I1S0O-Léandercode + Mummer I
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[Hoheitszeichen
des Landes]

[Gebiet oder
Drittland]

HEIMTIER-
AUSWEIS

Seite 1
ISO-Landercode + Nummer von X

[Erléuterungen fiir das Ausfiillen des Ausweises ]

' b’

e In jedem Abschnitt des Ausweises sind
folgende Angaben in folgendem Format zu
machen

— Datum: TT/MM/JJJJ
— Uhrzeit: 00:00

e  Abschnitt Ill, Nummer 5: Erforderliche Informa-
tionen, wenn das Tier eine deutlich erkenn-
bare, vor dem 3. Juli 2011 angebrachte Téato-
wierung aufweist und nicht durch die Implan-
tierung eines Transponders gekennzeichnet
ist.

e Abschnitt V: nur erforderlich

— vor der Verbringung in einen anderen
Mitgliedstaat/... gemaB den Tiergesund-
heitsvorschriften der EU, oder

— bei Rickverbringung des Tieres in die
Union/... nach einer Verbringung in Ge-
biete oder Drittlander gemaB den Tier-
gesundheitsvorschriften der EU (auszufil-
len, bevor das Tier die Union/...verlasst),
oder

— geman nationalen Rechtsvorschriften.

e Abschnitt V, GULTIG AB2Z: nicht erforderlich
bei Auffrischungsimpfungen.

\— ISO-Landercode + Nummer  fr__J
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ﬁErlﬁuterungen fiir das Ausfiillen des Auswelses]

s ™\

e Abschnitt VI: nur erforderlich bei Riickverbrin-
gung des Tieres in die Union/... nach einer
Verbringung in bestimmte Gebiete oder
Drittlander gemaB den Tiergesundheitsvor-
schriften der EU (auszufiillen, bevor das Tier
die Union/...verlasst).

e Abschnitt VII: nur erforderlich vor der Verbrin-
gung in bestimmte Mitgliedstaaten/... geman
den Tiergesundheitsvorschriften der EU.

e Abschnitte VIl bis XI: die Informationen
kénnen von Bestimmungsgebieten oder -dritt-
landern verlangt werden, die den Ausweis
akzeptieren.

e Abschnitt X: nur erforderlich, wenn dem Tier
eine Veterindrbescheinigung gemaB den
Tiergesundheitsvorschriften der EU beigefligt
ist.

e  Abschnitt Xll: zusatzliche Informationen geman
nationalen Vorschriften.

\_I 1S0-Landercode + Nummer I—l

( . ANGABEN ZUM BESITZER ]

1. Nachname:
Vorname:
Anschrift:

Postleitzahl:

Ort:

Land:
Telefonnummer*:
Unterschrift:

2. Nachname:
Vorname:
Anschrift:

Postleitzahl:

Ort:

Land:
Telefonnummer*:
Unterschrift:

* Freiwillige Angabe.

\—| ISO-Landercode + Mummer I—/
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[ Il. BESCHREIBUNG DES TIERES

.

£
I
I
I FOTO DES TIERES
: (freiwillig)
I
I

e e e

Rasse™

. Geschlecht:

. Geburtsdatum®:
Farbe:

N o o AWM

. Erkennbare Besonderheiten oder
Merkmale, falls vorhanden:

* Nach Angabe des Besitzers.

\_| 1SO-Landercode + N l

lll. KENNZEICHNUNG DES TIERES

.

..

1. Alphanumerischer Transponder-Code

2. Datum der Implantierung oder Ablesung*
Transponders

des

3. Implantierungsstelle

4. Alphanumerischer Tatowierungscode

Téatowierung
/

5. Datum der Tatowierung/Datum der Ablesung der

6. Tatowierungsstelle

in diesen Ausweis zu liberpriifen.

* Nichtzutreffendes streichen.

"—[ ISO-Léndercode + Mummer l—"

Die Kennzeichnung ist vor jedem neuen Eintrag
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vB
[ IV. AUSSTELLUNG DES AUSWEISES J
y Ty
Name des erméchtigten Tierarztes:
Anschrift:
Postleitzahl:
Ort:
Land:
Telefonnummer:
E-mail address:
Ausstellungsdatum:
2 . e e -
' |
|  STEMPEL UND 1
| UNTERSCHRIFT 1
|
I
e J
L—l ISO-Léndercode + N ! J
[ V. TOLLWUTIMPFUNG ]
HERSTELLER UND CHARGEN- INI!:'FIZIATUIIH1 ERMACHTIGTER
NAME DES NUMMER GULTIG AB2 TIERARZT
IMPFSTOFFS GULTIG BIS®
] y ™~
g ‘ co==c,
. l * I
] =L
g 3
@ P\ .
i,
2l ; )
El P ——
3 £ %
 — l_ ey
3
. 4
* Mindestens Name, Anschrift, Telefonnummer und Unterschrift.
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vB
- B
L% B
gl N
o]
§
&
g
% >
2| i N ~
lr )
- 2 * l
"._ — i —
& 3 A .
* Mindestens Name, Anschrift, Telefonnummer und Unterschrift.
vC2
[_ V1. TEST ZUR TITRIERUNG VON TOLLWUTANTIKORPERN ]

[ Der/Die Unterzeichnete bestatigt hiermit, ein amtliches Protokoll gesehen zu ha- |
ben, aus dem hervorgeht, dass der Test zur Titrierung von Tollwutantikérpern, der
in einem in der EU zugelassenen Labor mit einer am nachstehend genannten Tag
entnommenen Blutprobe des oben bezeichneten Tieres durchgefuhrt wurde, fir

—
| neutralisierende Antikérper gegen das Tollwutvirus einen Titer von 0,5 |E/ml oder
g mehr ergab.
§ Probe entnommen am:
g| Name des erméchtigten Tierarztes:
¥
g
3 :
2| Anschrift:
| Telefonnummer: e eSS
1
| STEMPEL UND 1
Datum: | UNTERSCHRIFT |
1
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[ IM FALL EINER WEITEREN UNTERSUCHUNG

rDen’Die Unterzeichnete bestatigt hiermit, ein amtliches Protokoll gesehen zu ha-
ben, aus dem hervorgeht, dass der Test zur Titrierung von Tollwutantikérpern, der
in einem in der EU zugelassenen Labor mit einer am nachstehend genannten
Tag entnommenen Blutprobe des oben bezeichneten Tieres durchgefiihrt wurde,
fur neutralisierende Antikérper gegen das Tollwutvirus einen Titer von 0,5 IE/mI

73]
g oder mehr ergab.
§ Probe entnommen am:
g Name des ermachtigten Tierarztes:
z
| .
=1 Anschrift:
@
—1 Telefonnummer:
PR —
I
; | STEMPEL UND
Datum: | UNTERSCHRIFT
| ;
. r
[ Vil. BEHANDLUNG GEGEN ECHINOCOCCUS ]
HERSTELLER UND DATUM! TIERARZT
NAME DES MITTELS UHRZEIT2
B —
E :UND UNTER- |
. SCHRIFT
é \ e S J
4 =S
g 1 ,’ STEMPEL )
i UND UNTER- )
g 2 \_SCHRIFT _
§ \
Bl 2 1 TEMPEL UND
UNTER-
2 \ _ScHRIFT _
L .
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a P
1 | STEMPEL )
UND UNTER- |
2 2 \ _SCHRIFT _.
| 1 EMPECUND, )
UNTER- |
g\ 2 \ _SCHRIFT _
Vs p———
g 1 ﬁ'TEMPEL UND
g UNTER- |
g 2 \ _SCHRIFT _
+ I\
el L
E| 1 TEMPEL UND,
g | UNTER:
-y 2 —SCHBIFT ~ |
( = .
1 TEMPEL UND,
UNTER-
i 2 \ _SCHRIFT _
o
[ Vill. SONSTIGE BEHANDLUNGEN GEGEN PARASITEN ]
HERSTELLER UND DATUM' TIERARZT
NAME DES MITTELS UHRZEIT?
e " ~
g \~ STEMPEL )
2 > { UND UNTER |
] 4 _SCHRIFT _
g_ s pre—
1 | STEMPEL "\
¥ UND UNTER- |
g 2 \ _SCHBIFT. _
i /
B e
[ g3 1 ~ STEMPEL ™
lUND UNTER- |
2 \ _SCHRIFT _
N, P,
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r .
1 | STEMPEL '\
UND UNTER- |
2 2 \_scHRIFT _
- —_—
L 1 TEMPEL UND\
UNTER- |
z |\ 2 \ _scHBIFT
Q
g s ———
g 1 |§'TEMPEL UND
g UNTER- |
g 2 \ _scHmieT _
+ I\
=
i —— e
g 1 TEMPEL UND
2 ‘ UNTER-
-y 2 _SCHBIFT _
s DR,
1 STEMPEL UND
UNTER- |
2 \ _scHRIFT
\. J

18WWINY + BP02IPUET-OS|

IX. SONSTIGE IMPFUNGEN

]

HERSTELLER CHARGEN- IMPFDATUM! TIERARZT
UND NAME DES NUMMER GULTIG BIS?
IMPFSTOFFS
PR
STEMPEL UND
UNTER- |
\ _scHBIET _

~

A

s
BTEMPEL UND

UNTER- |
\ _SCHBIFT _

T

TEMPEL UND
UNTER- |
\ _SCHRIFT

A
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vB
re P ——
1 I" STEMPEL |
 UND UNTER:|
2 SCHRIFT
o =
(" 1 < STEMPEL"| |
— UND UNTEF!-|
_ 2 \ _SCHRIFT _'
w
Q 4
& 1 ~ STEMPEL
g L UND UNTER-
gL 2 \ _SCHRIFT _
%
= P ——
sl 1 " STEMPEL |
3 | UND UNTER- |
. 2 \ _SCHRIFT
y e —
1 I STEMPEL )
UND UNTER- |
o \ _SCHRIFT. _
A A
[ X. KLINISCHE UNTERSUCHUNG J
BESTATIGUNG DATUM ERMACHTIGTER
TIERARZT
(Das Tier weist keine Krankheitsanzei-Y T & )
| chen auf und ist im Hinblick auf die vor- - |
gesehene Reise transportfahig s
o R el
§ Das Tier weist keine Krankheitsanzei- = 1
2 chen auf und ist im Hinblick auf die vor- { * I
g [\ gesehene Reise transportféhig A A SS=S50 )
? [(Das Tier weist keine Krankheitsanzei-Y Y S )
z chen auf und ist im Hinblick auf die vor- | . |
é % gesehene Reise transportfahig X JER. . . .
(Das Tier weist keine Krankheitsanzei-} Y S
I~ | chen auf und ist im Hinblick auf die vor- I A |
§ gesehene Reise transportfahig A B g L )
* Mindestens Name, Anschrift, Telefonnummer und Unterschrift.
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| Xl. BEGLAUBIGUNG \

BEGLAUBIGUNGS-
STELLE

DATUM

STEMPEL/

UNTERSCHRIFT

I IBWWNY + 8po2JepuE]-0S| I

Y STEMPEL UND
| onTER:
) \_scHaET
a L d Y  STEMPEL UND
L vreR:
L A \_scrmiEr _
g Y Y S7EMPEL UND
L unreR:
e A \_scHasEr
4 N ~ ~ S-TE-M.‘B.-'EL— \
:UND UNTER-
\ A A _SCHAIFT

Xll. VERSCHIEDENES

|

Jawwnp + apospuET-0s]
ST 5

|
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TEIL 4

Zusitzliche Anforderungen an den Ausweis, der in einem der Gebiete oder
Drittlinder, die in Anhang II Teil 1 der vorliegenden Verordnung gelistet
sind, ausgestellt wird

1. Format des Ausweises:

Die Abmessungen des Ausweises miissen 100 x 152 mm betragen.
2. Einband des Ausweises:

a) Vorderseite des Einbands:

i) Farbe: PANTONE® Monochrom und Hoheitszeichen des Landes im
oberen Viertel;

ii) der ISO-Léandercode des ausstellenden Gebiets oder Drittlandes, gefolgt
von einem einmaligen alphanumerischen Code (im Ausweismuster in
Teil 3 als ,,Nummer* bezeichnet), muss am unteren Ende aufgedruckt
sein.

b) vordere und hintere Innenseite des Einbands: Farbe Weil3;
¢) Riickseite des Einbands: Farbe PANTONE® Monochrom.
3. Abfolge der Uberschriften und Seitennummerierung des Ausweises:

a) Die Abfolge der Uberschriften (mit romischen Zahlen) ist streng einzuhal-
ten;

b) die Seiten des Ausweises sind am unteren Ende jeder Seite in folgendem
Format zu nummerieren: ,,x von n“, wobei ,,x“ die laufende Seite und ,,n*
die Gesamtseitenzahl des Ausweises bezeichnet;

c) der ISO-Lindercode des ausstellenden Gebiets oder Drittlandes, gefolgt
von einem einmaligen alphanumerischen Code, muss auf jeder Seite des
Ausweises aufgedruckt sein;

d) bei der Seitenzahl sowie der Grole und Form der Felder im Musterausweis
in Teil 3 handelt es sich um Orientierungswerte.

4. Sprachen:

Der gesamte gedruckte Text ist in der (den) Amtssprache(n) des ausstellenden
Gebiets oder Drittlandes sowie in Englisch abzufassen.

5. Sicherheitsmerkmale:

a) Wenn die erforderlichen Informationen in Abschnitt III des Ausweises
erfasst sind, ist die Seite mit einer transparenten selbstklebenden Laminie-
rung zu versiegeln.

b) Befinden sich die Informationen auf einer der Seiten des Ausweises auf
einem Aufkleber, so ist dieser mit einer transparenten selbstklebenden
Laminierung zu versiegeln, sofern er nicht unbrauchbar wird, wenn man
ihn entfernt.
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ANHANG 1V

TEIL 1

Muster der Tiergesundheitsbescheinigung fiir die Verbringung von Hunden, Katzen oder
Frettchen zu anderen als Handelszwecken aus einem Gebiet oder Drittland in einen
Mitgliedstaat gemaR Artikel 5 Absétze 1 und 2 der Verordnung (EU) Nr. 576/2013

LAND Veterindrbescheinigung fiir die Einfuhr in die EU
I.1.  Absender 1.2.  Bezugsnr. der .2.a.
Bescheini
Name escheinigung
Anschrift 1.3.  Zustéandige oberste Behorde
1.4, Zustandige 6rtliche Behérde
Tel.-Nr.
I.5.  Empfanger 1.6.  In der EU fur die Sendung verantwortliche P n
Name
=) Anschrift
c
S
o
3
n Postleitzahl
=
N Tel-Nr.
c
[
S
2 | 1.7. Herkun- ISO- 1.9.  Bestim- ISO- 1.10. Bestim- Code
< ftsland  Code mungsland  Co -
i
I.11. Herkunftsort 1.12. Bestimmungsort
1.13. Verladeort 1.14. Datum des Abtransports
1.15. Transportmittel 1.16. Eingangsgrenzkontrolistelle
1.17. CITES-Nr(n).
1.18. Beschreibung der Ware 1.19. Warencode (HS-Code)
010619
1.20. Menge
I.21. Erzeugnistemperatur 1.22. A ckstlicke
1.23. Plomben-/Containernummer 1.24. Art der
ackung
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1.25. Waren zertifiziert fur
Heimtiere [

1.26. FUr Durchfuhr in ein Drittland d

|.27. Far Einfuhrin die EU oder Zulasst

1.28. Kennzeichnung der Waren

1
» At

(wissenschaft.
Bezeichnung)

Geschlecht

Farbe

Geburtsdatum
[TT.MM.JJJJ] ¢

Identifizie-
rungssystem

Rasse Kennnummer

>0 C4
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LAND Verbringung von Hunden, Katzen oder Frettchen zu anderen als
Handelszwecken aus einem Gebiet oder Drittland in einen Mitgliedstaat
gemaR Artikel 5 Absétze 1 und 2 der Verordnung (EU) Nr. 576/2013

Teil Il: Bescheinigung

II. Gesundheitsinformationen | Il.a. Bezugsnr. der I.b.
Bescheinigung

Der/Die unterzeichnete amtliche Tierarzt/Tierarztin (')/Der/Die von der zustandigen Behdorde
ermachtigte Tierarzt/Tierarztin (") VON ..o (den Namen
des Gebiets oder Drittlandes einfiigen) bescheinigt hiermit

Zweck/Art der Reise, wie vom Besitzer bestétigt:

1.1, Durch die beiliegende und durch entsprechende Nachweise (%) belegte
Erklarung (%) des Besitzers oder der natlrlichen Person, die schriftlich vom
Besitzer erméchtigt ist, in seinem Auftrag die Verbringung der Heimtiere zu
anderen als Handelszwecken vorzunehmen, wird bestétigt, dass die in Feld 1.28
bezeichneten Tiere vom Besitzer oder von der naturlichen Person, die schriftlich
vom Besitzer erméchtigt ist, in seinem Auftrag die Verbringung der Heimtiere zu
anderen als Handelszwecken vorzunehmen, in einem Zeitraum von héchstens funf
Tagen vor oder nach dessen/ihrer Reise mitgefhrt werden, nicht Gegenstand
einer Verbringung sind, die auf den Verkauf oder eine Ubereignung der Tiere
abzielt, und wahrend der Verbringung zu anderen als Handelszwecken in der
Verantwortung bleiben

() entweder [des Besitzers.]

(") oder [der naturlichen Person, die schriftich vom Besitzer erméachtigt ist, in seinem
Auftrag die Verbringung der Tiere zu anderen als Handelszwecken vorzunehmen.]

(") oder [der natlrlichen Person, die von einem vom Besitzer beauftragten
Beférderungsunternehmen damit betraut wurde, die Verbringung der Tiere zu
anderen als Handelszwecken im Auftrag des Besitzers vorzunehmen.]

(") entweder [ll.2. Die in Feld 1.28 bezeichneten Tiere werden in einer Anzahl von héchstens funf
verbracht.]
(") oder [m.2. Die in Feld 1.28 bezeichneten Tiere werden in einer Anzahl von mehr als finf

verbracht, sind alter als sechs Monate und nehmen an Wettbewerben,
Ausstellungen oder Sportveranstaltungen teil oder werden fur eine solche
Teilnahme trainiert, und der Besitzer oder die natlrliche Person gemanr
Nummer Il.1 hat einen Nachweis (°) darlber erbracht, dass die Tiere registriert
sind

(") entweder [fur die Teilnahme an einer solchen Veranstaltung.]
(") oder [bei einem Verband, der solche Veranstaltungen organisiert.]
Nachweis liber die Tollwutimpfung und den Test zur Titrierung von Tollwutantikérpern:

(") entweder [II.3. Die in Feld 1.28 bezeichneten Tiere sind jlinger als 12 Wochen und nicht gegen
Tollwut geimpft, oder sie sind 12-16 Wochen alt und gegen Tollwut geimpft, doch
seit Abschluss der Tollwut-Erstimpfung, durchgefihrt gemanR den
Gilltigkeitsvorschriften in Anhang Il der Verordnung (EU) Nr. 576/2013 (%), sind
noch keine 21 Tage vergangen, und

I1.13.1.  das Herkunftsgebiet oder -drittland der in Feld |.1 bezeichneten Tiere ist
in Anhang Il der Durchfihrungsverordnung (EU) Nr. 577/2013 gelistet,
und der in Feld 1.5 bezeichnete Bestimmungsmitgliedstaat hat die
Offentlichkeit dartber informiert, dass er die Verbringung solcher Tiere in
sein Hoheitsgebiet zulédsst, und

(") entweder [I1.3.2.  mit den Tieren wird die Erklarung (%) des Besitzers oder der natrlichen
Person gemaR Nummer II.1 mitgefihrt, aus der hervorgeht, dass die
Tiere ab ihrer Geburt bis zum Zeitpunkt der Verbringung zu anderen als
Handelszwecken keinen Kontakt mit wildlebenden Tieren fur Tollwut
empfanglicher Arten hatten.]

(") oder [11.3.2. die Tiere werden vom Muttertier begleitet, von dem sie noch abhangig
sind, und das Muttertier hat nachweislich vor deren Geburt eine
Tollwutimpfung erhalten, die den Guiltigkeitsvorschriften in Anhang Il der
Verordnung (EU) Nr. 576/2013 entsprach.]]
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LAND Verbringung von Hunden, Katzen oder Frettchen zu anderen als
Handelszwecken aus einem Gebiet oder Drittland in einen Mitgliedstaat
gemadR Artikel 5 Absétze 1 und 2 der Verordnung (EU) Nr. 576/2013

1. Gesundheitsinformationen | Il.a. Bezugsnr. der 11.b.
Bescheinigung

(") oder/und [l1.3. Die in Feld 1.28 bezeichneten Tiere waren zum Zeitpunkt der Tollwutimpfung
mindestens 12 Wochen alt, und seit Abschluss der Tollwut-Erstimpfung (%), die
geman den Glltigkeitsvorschriften in Anhang Il der Verordnung (EU) Nr. 576/2013
durchgefuhrt wurde, sind mindestens 21 Tage vergangen, und eine eventuelle
Auffrischungsimpfung wurde innerhalb der Guiltigkeitsdauer der vorangegangenen
Impfung (%) vorgenommen; und

(") entweder [I1.3.1. die in Feld 1.28 bezeichneten Tiere kommen aus einem Gebiet oder
Drittland, das in Anhang |l der Durchfuhrungsverordnung (EU)
Nr. 577/2013 gelistet ist, und zwar entweder auf direktem Weg, durch
ein Gebiet oder Drittland, das in Anhang |l der genannten
Durchfuhrungsverordnung gelistet ist, oder gemanr Artikel 12 Absatz 1
Buchstabe ¢ der Verordnung (EU) Nr. 576/2013 durch ein Gebiet oder
Drittland, das nicht in Anhang Il der Durchfihrungsverordnung (EU)
Nr. 577/2013 gelistet ist (), und die Einzelheiten der aktuellen
Tollwutimpfung finden sich in der nachstehenden Tabelle:]

(") oder [I1.3.1. die in Feld 1.28 bezeichneten Tiere kommen aus einem Gebiet oder
Dritttand oder sind zur Durchfuhr durch ein Gebiet oder Drittland
vorgesehen, das nicht in Anhang Il der Durchfihrungsverordnung (EU)
Nr. 577/2013 gelistet ist, und ein Test zur Titrierung von
Tollwutantikérpern (8) anhand einer Blutprobe, die der/die von der
zustandigen Behoérde ermadchtigte Tierarzt/Tierarztin an dem in der
nachstehenden Tabelle angegebenen Tag mindestens 30 Tage nach der
vorangegangenen Impfung und mindestens drei Monate vor dem
Ausstellungsdatum dieser Bescheinigung entnommen hat, ergab einen
Antikérpertiter von 0,5 IE/ml oder mehr (%), und eine eventuelle
Auffrischungsimpfung wurde innerhalb der Gultigkeitsdauer der
vorangegangenen Impfung (¥) vorgenommen, und die Einzelheiten der
aktuellen Tollwutimpfung sowie das Datum der Probenahme flr den Test

) der Immunreaktion finden sich in der nachstehenden Tabelle:
Transponder oder Tatowierung Gultigkeitsdauer der
Impfung
Alphanumeri- lljrztpulztc::r
scher ' Datum der | Name und = = | Datum der
Transponder- | 1ung des Impfung | Hersteller des | CMagen- 3 S | Blutentnahme
Transpon- nummer 2 2
Code oder ders/der [TTMM.JJJJ] | Impfstoffs c 2 o 2 | [TTMMJII]
alphanumeri- o o = 3 2
sche Tatowierung > s s
Tétowierungs- und/oder der E E

nummer des | Ablesung ()
Tieres [TT.MM.JJJJ]

>0 C4
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LAND Verbringung von Hunden, Katzen oder Frettchen zu anderen als
Handelszwecken aus einem Gebiet oder Drittland in einen Mitgliedstaat
gemdR Artikel 5 Absitze 1 und 2 der Verordnung (EU) Nr. 576/2013

II. Gesundheitsinformationen | Il.a. Bezugsnr. der I.b.
Bescheinigung

Bescheinigung tiber die Behandlung gegen Parasiten:

(") entweder [l1.4. Die in Feld 1.28 bezeichneten Hunde sind fur einen in Anhang | der Delegierten
Verordnung (EU) Nr. 1152/2011 der Kommission aufgefihrten Mitgliedstaat bestimmt
und wurden gegen Echinococcus multilocularis behandelt, und die Einzelheiten der
von dem Tierarzt/der Tierarztin geman Artikel 7 der genannten Delegierten
Verordnung durchgefiihrten Behandlung (') ('?) ('3) finden sich in der nachstehenden

Tabelle.]
(") oder [11.4. Die in Feld 1.28 bezeichneten Hunde wurden nicht gegen Echinococcus multilocularis
behandelt (').]
Echinococcus- Behandelnde(r) Tierarzt/Tierirztin
Transponder- Behandlung
Code oder
Tatowierungs- Name und Datum
nummer des Hersteller des [TT.MM.JJJJ] und Name in GroBbuchstaben, Stempel und
Hundes Mittels Uhrzeit [00:00] der Unterschrift
Behandlung
1l
Erlduterungen

a) Diese Bescheinigung gilt far Hunde (Canis lupus familiaris), Katzen (Felis silvestris catus) und Frettchen
(Mustela putorius furo).

b) Diese Bescheinigung gilt 10 Tage ab dem Datum ihrer Ausstellung durch den
amtlichen  Tierarzt/die  amtliche  Tierdrztin  bis zum Datum der Dokumenten- und
Identitatskontrollen  am  festgelegten = EU-Eingangsort der  Reisenden  (abrufbar  unter
http://ec.europa.euffood/animal/liveanimals/pets/pointsentry_en.htm).

Im Fall eines Schiffstransports verlangert sich diese Gultigkeitsdauer von 10 Tagen entsprechend der
Dauer der Seereise.

Zum Zweck einer weiteren Verbringung in andere Mitgliedstaaten gilt diese Bescheinigung ab dem
Datum der Dokumenten- und Identitétskontrollen fur die Dauer von insgesamt vier Monaten oder bis zum
Ende der Gltigkeit der Tollwutimpfung oder bis zum Ende der Anwendbarkeit der Bedingungen fur
weniger als 16 Wochen alte Tiere gemal Nummer 1.3, und zwar je nachdem, welches Ereignis zuerst
eintritt. Hinweis: Einige Mitgliedstaaten haben mitgeteilt, dass die Verbringung von weniger als
16 Wochen alten Tieren gemal Nummer I1.3 in ihr Hoheitsgebiet nicht erlaubt ist. Weitere Informationen
sind abrufbar unter http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/pets/index_en.htm

Teil I:
Feld 1.5: Empfénger. ersten Bestimmungsmitgliedstaat angeben.
Feld 1.28: Identifizierungssystem: zwischen Folgendem wahlen: Transponder oder Tatowierung.

Kennnummer. alphanumerischen Transponder-Code oder alphanumerische Tatowierungs-
nummer angeben.

Geburtsdatum/Rasse: nach Angabe des Besitzers.
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LAND Verbringung von Hunden, Katzen oder Frettchen zu anderen als
Handelszwecken aus einem Gebiet oder Drittland in einen Mitgliedstaat
gemdR Artikel 5 Absitze 1 und 2 der Verordnung (EU) Nr. 576/2013
Il Gesundheitsinformationen Il.a.  Bezugsnr. der Bescheinigung Il.b.
Teil II:

@)

@)

®)

®)

¢

®

©)

()

Nichtzutreffendes streichen.

Die Erklarung gemal Nummer .1 ist der Bescheinigung beizufigen und muss dem Muster und den
zusétzlichen Anforderungen in Anhang IV Teil 3 der Durchfihrungsverordnung (EU) Nr. 577/2013
entsprechen.

Die Nachweise gemaR Nummer Il.1 (z. B. Bordkarte, Flugschein) und Nummer 1.2 (z. B.
Eintrittsnachweis fur die Veranstaltung, Nachweis der Verbandsmitgliedschaft) sind auf Anfrage der fur
die unter Buchstabe b der Erlduterungen genannten Kontrollen zustéandigen Behérden vorzulegen.

Eine Auffrischungsimpfung ist als Erstimpfung anzusehen, wenn sie nicht innerhalb der Gultigkeitsdauer
einer vorangegangenen Impfung vorgenommen wurde.

Die der Bescheinigung beizufiigende Erkldrung gemanR Nummer 11.3.2 erfullt die Anforderungen an
Format, Layout und Sprache gemaR Anhang | Teile 1 und 3 der Durchfiihrungsverordnung (EU)
Nr. 577/2013.

Der Bescheinigung ist eine beglaubigte Kopie der Einzelheiten zur Identifizierung und zur Impfung der
betreffenden Tiere beizuflgen.

Die dritte Option setzt voraus, dass der Besitzer oder die natirliche Person gemaR Nummer Il.1 auf
Anfrage der fur die unter Buchstabe b genannten Kontrollen zustdndigen Behérden eine Erklarung
dahingehend vorlegt, dass die Tiere bei der Durchfuhr durch ein Gebiet oder Drittland, das nicht in
Anhang Il der Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 577/2013 gelistet ist, keinen Kontakt mit Tieren fiir
Tollwut empfanglicher Arten hatten und ein gesichertes Transportmittel oder einen gesicherten Bereich
auf dem Gelande eines internationalen Flughafens nicht verlassen. Diese Erklarung muss die
Anforderungen an Format, Layout und Sprache gemaR Anhang | Teile 2 und 3 der
Durchfthrungsverordnung (EU) Nr. 577/2013 erfullen.

Der Test zur Titrierung von Tollwutantikérpern gemar Nummer 11.3.1

— muss mindestens 30 Tage nach dem Datum der Impfung und drei Monate vor dem Datum der
Einfuhr anhand einer Probe durchgefiuhrt werden, die von einem/einer von der zustdndigen
Behdérde erméachtigten Tierarzt/Tierarztin entnommen wurde;

— muss einen Wert an neutralisierenden Antikérpern gegen das Tollwutvirus von mindestens 0,5 IE/ml
ergeben;

— muss von einem nach Artikel 3 der Entscheidung 2000/258/EG des Rates zugelassenen
Laboratorium durchgefuhrt werden (Liste der zugelassenen Laboratorien abrufbar unter
http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/pets/approval_en.htm);

— muss bei einem Tier nicht wiederholt werden, bei dem — nach diesem Test mit zufriedenstellenden
Ergebnissen — innerhalb der Guiltigkeitsdauer einer vorangegangenen Impfung eine Tollwut-
Auffrischungsimpfung vorgenommen wurde.

Der Bescheinigung ist eine beglaubigte Kopie des offiziellen Berichts des zugelassenen Laboratoriums
Uber die Ergebnisse des Tollwut-Antikérpertests gemar Nummer 11.3.1 beizuftgen.

Durch die Bescheinigung dieses Ergebnisses bestatigt der amtliche Tierarzt/die amtliche Tierarztin, dass
er/sie die Echtheit des Laborberichts tUber die Ergebnisse des Tests zur Titrierung von Tollwutantikérpern
gemanr Nummer 11.3.1 nach bestem Wissen und gegebenenfalls unter Kontaktaufnahme mit dem im
Bericht angegebenen Laboratorium Gberprift hat.

In Verbindung mit FuBnote 6 muss die Kennzeichnung der Tiere, bei denen vor dem 3. Juli 2011 ein
Transponder implantiert oder eine deutlich erkennbare Téatowierung angebracht wurde, vor einem
Eintrag in diese Bescheinigung und stets vor einer Impfung oder, falls zutreffend, einer Testung dieser
Tiere Uberpruft werden.
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LAND Verbringung von Hunden, Katzen oder Frettchen zu anderen als
Handelszwecken aus einem Gebiet oder Drittland in einen Mitgliedstaat
gemdR Artikel 5 Absitze 1 und 2 der Verordnung (EU) Nr. 576/2013

Il Gesundheitsinformationen Il.a.  Bezugsnr. der Bescheinigung Il.b.

("  Die Behandlung gegen Echinococcus multilocularis geman Nummer |1.4 muss

— durch einen Tierarzt/eine Tierarztin 24 bis 120 Stunden vor dem Zeitpunkt des geplanten Eingangs
der Hunde in einen der in Anhang | der Delegierten Verordnung (EU) Nr. 1152/2011 aufgefuhrten
Mitgliedstaaten oder Teile von Mitgliedstaaten vorgenommen werden;

— mit einem zugelassenen Arzneimittel erfolgen, das eine angemessene Dosis Praziquantel oder
pharmakologisch wirksame Stoffe enthélt, die — allein oder kombiniert — nachweislich den Befall
der Wirtsspezies mit adulten und nicht adulten Stadien des Parasiten Echinococcus multilocularis
reduzieren.

(")  Die in Nummer I1.4 genannte Tabelle ist zur Dokumentation der Einzelheiten einer weiteren Behandlung
zu nutzen, die nach Unterzeichnung der Bescheinigung und vor dem geplanten Eingang in einen der in
Anhang | der Delegierten Verordnung (EU) Nr. 1152/2011 aufgefihrten Mitgliedstaaten oder Teile von
Mitgliedstaaten erfolgt.

('® Die in Nummer [l.4 genannte Tabelle ist zur Dokumentation der Einzelheiten von Behandlungen
zu nutzen, die nach Unterzeichnung der Bescheinigung zum Zweck einer weiteren Verbringung in
andere Mitgliedstaaten, wie unter Buchstabe b der Erlduterungen beschrieben, und in Verbindung mit
FuRRnote 11 erfolgt.

Amtlicher Tierarzt oder amtliche Tierarztin/Ermachtigter Tierarzt oder ermachtigte Tierarztin

Name (in GroRbuchstaben): Qualifikation und
Amtsbezeichnung:

Anschrift:

Tel.-Nr.:

Datum: Unterschrift:

Stempel:

Bestéatigung der zusténdigen Behérde (nicht erforderlich, wenn die Bescheinigung von einem/einer amtlichen
Tierarzt/Tierarztin unterzeichnet ist)

Name (in Gro3buchstaben): Qualifikation und
Amtsbezeichnung:

Anschrift:

Tel.-Nr.:

Datum: Unterschrift:

Stempel:

Beamter/Beamtin am Eingangsort der Reisenden (zum Zweck der weiteren Verbringung in andere
Mitgliedstaaten)

Name (in GroRbuchstaben): Amtsbezeichnung:
Anschrift:

Tel.-Nr.:

E-Mail-Adresse:

Datum des Abschlusses der Dokumenten- und Identitatskontrollen: Unterschrift: Stempel:
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TEIL 2

Erliduterungen zum Ausfiillen der Tiergesundheitsbescheinigungen

a) Wenn aus der Bescheinigung hervorgeht, dass bestimmte Teile gegebenenfalls

b

~

<)

d)

g

~

zu streichen sind, kann der amtliche Tierarzt nichtzutreffende Passagen durch-
streichen, mit seinen Initialen versehen und stempeln, oder die entsprechenden
Passagen werden vollstdndig aus der Bescheinigung entfernt.

Das Bescheinigungsoriginal besteht aus einem einzelnen Blatt oder, falls mehr
Text erforderlich ist, aus mehreren Bléttern, die alle ein zusammenhéngendes,
untrennbares Ganzes bilden miissen.

Die Bescheinigung wird in mindestens einer Amtssprache des Eingangsmit-
gliedstaats und in Englisch ausgestellt. Sie ist in Druckschrift in mindestens
einer Amtssprache des Eingangsmitgliedstaates oder in Englisch auszufiillen.

Werden der Bescheinigung weitere Blétter oder Unterlagen beigefiigt, so
gelten auch diese als Teil des Bescheinigungsoriginals, falls jede einzelne
Seite mit Unterschrift und Stempel des amtlichen Tierarztes versehen ist.

Umfasst die Bescheinigung, einschlieBlich zusétzlicher Blatter geméll Buch-
stabe d, mehrere Seiten, so wird jede Seite am Seitenende im Format ,,Seite
... (Seitenzahl) von ... (Gesamtseitenzahl) nummeriert und weist am Seiten-
beginn die von der zustindigen Behorde zugeteilte Bezugsnummer der Be-
scheinigung auf.

Das Bescheinigungsoriginal wird von einem amtlichen Tierarzt des Versand-
gebiets oder -drittlands oder von einem erméchtigten Tierarzt ausgestellt,
wobei in letzterem Fall anschlieBend eine Bestéitigung durch die zustindige
Behorde des Versandgebiets oder -drittlands erfolgt. Die zustindige Behorde
des Versandgebiets oder -drittlands trdgt dafiir Sorge, dass Bescheinigungs-
vorschriften und -grundsitze angewandt werden, die denen der Richtlinie
96/93/EG gleichwertig sind.

Die Unterschrift muss sich farblich von der Druckfarbe der Bescheinigung
absetzen. Diese Anforderung gilt auch fiir Stempel, bei denen es sich nicht
um Préagestempel oder Wasserzeichen handelt.

Die Bezugsnummer der Bescheinigung gemifl den Feldern 1.2 und Il.a wird
von der zustindigen Behoérde des Versandgebiets oder -drittlands zugeteilt.
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TEIL 3

Schriftliche Erklirung gemifl Artikel 25 Absatz 3 der Verordnung (EU)
Nr. 576/2013

Abschnitt A

Mustererkliarung

Ich, die/der Unterzeichnete,

[Besitzer oder natlrliche Person, die schriftich vom Besitzer erméachtigt ist, in seinem Auftrag die Verbringung zu anderen
als Handelszwecken durchzufiihren (1)]

>(l)erklére hiermit, dass die nachstehend genannten Heimtiere nicht Gegenstand einer Verbringung sind, die auf den Verkauf
oder eine Ubereignung der Tiere abzielt, und vom Besitzer oder der natrlichen Person, die schriftlich vom Besitzer ermachtigt
ist, in seinem Auftrag die Verbringung zu anderen als Handelszwecken durchzufiihren ('), in einem Zeitraum von héchstens
funf Tagen vor oder nach dessen/ihrer Reise mitgeflihrt werden. 4

Alphanumerischer Transponder-Code/Alphanumerische

Tatowierungsnummer (1) Nummer der Tiergesundheitsbescheinigung

Die genannten Tiere bleiben wéhrend der Verbringung zu anderen als Handelszwecken in der Verantwortung
(") entweder [des Besitzers.];

(") oder [der natirlichen Person, die schriftlich vom Besitzer ermachtigt ist, in seinem Auftrag die Verbringung zu
anderen als Handelszwecken vorzunehmen]

(") oder [der natlirlichen Person, die vom nachstehend genannten beauftragten BefSrderungsunternehmen
damit betraut wurde, die Verbringung zu anderen als Handelszwecken im Auftrag des Besitzers
VOrZUNBNMEN: ..o (Namen des Befdrderungsunternehmens angeben).]

Ort und Datum:

Unterschrift des Besitzers oder der natlrlichen Person, die schriftlich vom Besitzer erméchtigt ist, in seinem Auftrag die
Verbringung zu anderen als Handelszwecken durchzufilhren (1):

() Nichtzutreffendes streichen.

>0 C1

Abschnitt B
Zusitzliche Anforderungen an die Erklirung

Die Erkldrung wird in mindestens einer Amtssprache des Eingangsmitgliedstaats
sowie in Englisch erstellt und ist in Druckschrift auszufiillen.



